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Aufgaben zu:  

 

 

1. Seht euch das Video an und bringt die folgenden Aussagen in die richtige 

Reihenfolge. 

 Es gibt Sachen, die keinen Namen haben. 

 Im Internet haben Deutsche darüber diskutiert, wie dieses Ding an der 

Supermarktkasse heißt. 

 Der Sprecher mag das Wort „wihajster“. 

 „Wihajster“ kann man mit „Dingsda“ ins Deutsche übersetzen. 

 Das Wort „Dingsda“ hat drei Artikel. 

 Dingsda bedeutet dasselbe wie Dingsbums.  

 Niemand weiß, wie die mittleren Zehen heißen. 

 

2. Rätsel: Es gibt im Deutschen neben Dingsda noch ein anderes Wort mit allen 

drei Artikeln. Aber dabei ändert es auch seine Bedeutung. Findet heraus 

welches Wort gesucht wird. Schreibt auch die Pluralformen auf. 

 Plural 

Der ………………: ein Buch von vielen. 
 

Die ………………: eine Musikgruppe. 
 

Das ………………: wickelt man um ein Geschenk.  
 

 

! Info: der Zeh oder die Zehe. Beides ist möglich und bedeutet dasselbe. 


